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O presente trabalho objetiva fazer um estudo cstitmafocado
nos usos dos pronomes e formas de tratamento eadastem missivas,
diarios e relatorios escritos tanto em portugu@tpuem espanhol e que
tratavam do conflito bélico deflagrado entre grupigados a coroa
portuguesa ou & Companhia das indias Ocidentairdeste do Brasil
entre os anos de 1624 a 1654. Para tanto, tomamjos@o referencial
tedrico os trabalhos de Burke (2009), Burke & Rqt687) e Leith (2003)
para uma compreensdo do que vem a ser uma hist@ia das linguas e
guais 0s passos necessarios para sua concretieagaolicdo, temos Cruz
(1961), Enders (2012), Fausto (1999), Hobsbawm&),98nhares (Org.)
(1996), Oliveira Lima (1997), Schwarcz & Starling0(5) e Sobrinho
(1998) enquanto referenciais para uma compreemsdoreo da historia
do Brasil e de Pernambuco em geral. Para um enmtentd daquilo que
ficou largamente conhecido como “Invasdo HolandegaNordeste do
Brasil, apoiamo-nos em trabalhos de Marcena (20¥2)lo (1987) e
Salazar (1994). Nosso referencial tedrico no campolinguistica é
constituido por Brown & Gilman (1969) e Oliveirdd(@®) enquanto ponto
de partida para uma compreensdo dos pronomes adatentratamentos
nas linguas humanas. Assim, esta pesquisa, um dimlhos
desenvolvidos pelo Grupo de Estudos em Histériagabdo Portugués de
Pernambuco — Campus Recife — apresenta-se comamaisontribuicéo
nos estudos histéricos da lingua portuguesa doilBnas geral e,
particularmente, da lingua portuguesa em Pernambigt@s formas de
construcao e organizacao textuais.



